


[image: cover]





Olaf J. de Landell

Open dichtwoord op de levensvreugde














[image: DBNL]


Colofon













Dit ebook is gebaseerd op een bestand van de Digitale Bibliotheek voor de Nederlandse Letteren (www.dbnl.org). 



Let op: werken die korter dan 140 jaar geleden verschenen zijn, kunnen auteursrechtelijk beschermd zijn.        		



Olaf J. de Landell, Open dichtwoord op de levensvreugde. De Boekerij, Amsterdam 1982



Voor de verantwoording en oorspronkelijke paginanummering zie het bronbestand.        	

 
[Het was een blijde dag, toen men mij vroeg]


Het was een blijde dag, toen men mij vroeg

of ik de sleutel van de Hemelpoort soms droeg.

Maar wat begreep men van mijn stralende humeur?

Het was de sleutel van de Achterdeur.
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[Zij plukt seringen voor me, in de tuin]


Zij plukt seringen voor me, in dezelfde tuin

als mensenlevens-lang geleden.

De eerste lente, met diezelfde geur

en vogels zingend in het groene heden:

gedachten-vijver in mijn holle hand.



De ogen laven zich aan 't teder lichten,

de glazen diepte van het jonge blad.

'k Word klein. Een duimeling, vol wilde zangen,

vol spetter-juichen in een vogelbad

en 't klok-gebeier uit mijn kinderland.



Er gaat geen vogellied verloren:

wij worden ieder uur geboren.


 
God in het korenveld


Ik heb hem laatst in een graanveld aanschouwd.

Zijn glimlach ruiste in 't rijpende goud,

zijn blik ving mijn ziel als een vlinder.

‘Zoek je mij?’ vroeg hij zacht, ‘kijk dan ginder!...

Ik ben in de einder veel nader dan hier.

Dit was een vergissing. Zweef weg! Veel plezier!’

Zo brak hij ons flitsend kontakt doormidden,

terwijl ik geestdriftiglijk had willen bidden - -



Nu zoek ik hem overal, roepend: ‘God! God!’



‘Vloek niet,’ maant een vrome; ‘besef toch je lot!...’

Beseft hij dan, dat ik door 't licht ben ontsteld?

(Wat weet hij van God in het korenveld...?)


 
Gebureluur


Men heeft gezien wat ik heb misdreven:

ik heb een jongen een kus gegeven.

Kijk, indertijd zoende ik onze kat,

en dat was vréémd - maar wat hinderde dat?



En later kuste ik onze hond

en ontstak daarmee de lasterlont.

En al die gekuste kleine kinderen - -

met dit soort drift moet men buren niet hinderen!



En al dat gezoen van meisjes en vrouwen

kon toch geen keurig mens vertrouwen. -



(Eens kuste ik een tulp; en een gouden regen.

Daar heeft men haast een onecht kind van gekregen.)



Maar nu heb ik een kerel gekust;

en dat is een teken van vuige lust.

Ik ben niet kinds en ook niet gek -

dus dit toont een gevaarlijk moreel gebrek,

omdat minstens één buur het zag, en

ik schaam me niet eens! Ik kan nog lachen!...


 
[Van alle kussen]


Van alle kussen

kan ik één niet blussen.

Zijn stille dwang blijft gloeien.

Zijn tederheid wil niet verbloeien.

Hij is een stempel op mijn denken,

dat durend vraagt om weder drenken

met de nooit hervonden dronk -

God die tussen lippen blonk -

eeuwigheid op mijn sterflijke mond;

brandmerk van een diep verbond.
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Smiezen


De ramen buigen uit, als ik daar kuier.

Er kijkt geen mens; toch wordt veel aandacht mij betoond.

Hun zielen tasten zalig naar mijn luier,

alsof daarin de Here Jezus woont.

Want u moet weten: ik ga nimmer naar een kerk,

en ach, ik blijf maar al die jaren ongehuwd,

ik heb ook nooit es goed-omschreven werk;

wàt is de vonk, die mij door 't leven stuwt...?

Ik heb voor 't huishouden een dame

en al mijn overhemden zijn te fel van kleur,

en nooit wil ik me christelijkjes schamen

voor kakelbonte zakdoeken met bloemengeur.

'k Speel met een bromtol, die heel mooi kan zingen -

men heeft dat door het open raam gehoord,

en liet zijn buren-ziel toen bij me binnendringen;

en wacht nu zwaar gespannen op een moord.

Mijn haar is veel te blond, mijn broek te strak.

Soms heb ik niets - en dan opeens weer geld!

Zij wachten nu al jaren op mijn krak.

Niet God, maar wel de buurt heeft me uitgeteld.

Men weet ook wel: ik bid niet voor het eten.

En men beseft: God schudt 't immense hoofd;

en men schudt naarstig mee in 't weten:

dit loopt goed mis; de Bijbel heeft 't beloofd.

Kijk, in m'n kamers staan wel twaalf antieke beelden,

en aan mijn handen heb ik ringen als een vorst - -

Hoe komt de armoede aan zulke weelden?! -

Nu is 't gauw uit - ik lig bij Satan aan de borst.

En heb 'k laatst niet een hyacint gekust -

en knuffel 'k niet met honden en met katten?

Wat ìs dit voor een gefrustreerde lust...?



Ze hebben 't veel te zwaar: 'k laat me niet schatten. -


 
Gezongen biecht


Ik ben een engel zonder vleugels;

ik ben een duivel tussen teugels;

ik ben een gecastreerde sater;

ik ben een doodgedanste pater;

ik ben een uitgelachen god;

ik ben een uitgehuilde zot.

Mijn armen bloeden van verlangen,

mijn hart zingt ongezongen zangen,

mijn handen willen iets vernielen - -

mijn benen zouden willen knielen...

Ik sta in bloei, van teen tot hoofd;

maar niemand heeft dat ooit geloofd

in 't onvervulde vragen-uur.



Dit leven is mijn vagevuur.


     
[Ik ben verliefd op Krimpen aan de Lek.]


Ik ben verliefd op Krimpen aan de Lek.

't Is mogelijk een gevoels-gebrek -

ik ken 't alleen van achter 't water;

daar sta en staar ik dan. Ach, gaat er

in Krimpen niet een engel rond,

die lieflijk Gods Geluk verkondt?...

De toren van de Krimpen-kerk

zegt mij in 't kopergroens: ‘Wees sterk,

blijf aan geen oever staan te glimpen!

Kom hier en laat u fijn be-Krimpen!

Liefde bezielt niet slechts de mond!’

God, sta me bij, of ik neem subiet de pont!

Heer God, die alle water schiep -

waarom is hier de Lek zo diep?

En stap ik ooit in 't vaar-gerief - -

Is Krimpen van nabij zo lief,

als het aldoor van verre scheen?... ... ...



Ik sta op deze kant alleen;

illusie is een horizon-gesprek. -

Ik blijf verliefd op Krimpen aan de Lek.
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[Eenmaal zal ik de liefde wel ontmoeten.]


Eenmaal zal ik de liefde wel ontmoeten.

De liefde zal me vriendelijk begroeten,

en na wat praten, kussen. (Op mijn wang.)

Dat zal braaf zijn als een christelijk gezang,

even braaf-afgemeten als ikzelf.

God weet, wat voor diep zede-graf ik delf,

als ik de leiding neem met één kus op de lippen.

Daar past geen woord meer - enkel nog wat stippen.



De liefde heeft ook armen en een lijf.

Als ik de helling af suis - wie weet, waar ik blijf?

Er zullen harten bonzen, hemels kraken.



God zeegne mijn gestorven, bleek ontwaken!,

de ochtend ook, die 'k zwijgend zal begroeten:

de dag of 't leven ná dat ik liefde mocht ontmoeten.


 
Vraag van soms:


Hoe kon U, God, het zo ver laten komen

dat ik maar ongeremd geboren werd?

Hadt toch die ene dag vrij-af genomen!

Dan had een engel mij de weg versperd.

Hij had beslist als ik gedacht: ‘Dit màg niet!’,

en op het eierrek mij teruggezet.

Daar had ik als een droom-symbolisch lach-niet

de rest der eeuwigheid mijn doem belet.

Want, God, ik heb te weinig harses

om tijdig te beseffen wat ik moet.

Ik word beslopen door Katharsis,

en al het kwaad in mijn beslissing lijkt bebroed.

Heer, ik heb steeds het goede willen geven,

maar de verkeerde kreeg het, en het werd verdriet.

Dit is een schaamrijk, bitter waakzaam leven,

en God, verdomd, ik snap het niet.

Hoe kan ik de geliefde zo doen razen,

dat zelfs ìk kan zien, hoe ik heb verloren?

Hier vraag ik dus in een rouwvol verbazen:

mijn God - - waarom, waarvoor ben ik geboren?!


 
[Ik klink met een glas vol tranen]


Ik klink met een glas vol tranen

op de eenzaamheid,

die kundig, feestelijk opgeschaald

geboden werd, als 'k had gefaald.



Ik drink met een glas vol bloed

op de levensvreugde,

die jubelend en duur betaald

nimmer werd afgehaald.



Ik nip van een glas vol vertrouwen

op een verre roes

die, bij geboorte al ingedaald,

veel liefelijks omstraalt.


 
Uit eeuwen verte


In de schaduw zult ge mijn gelaat herkennen

en door het bladgeruis klinkt naar u toe mijn stem.

Het wachtwoord drijft in stille adem boven - -

Met donzen geuren zingt de roos: ik houd van hem.

Dan, in de schemer zult ge mijn gelaat hervinden,

en klaar beseffen, hoe ik u beminde.
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[Wind je niet op;]


Wind je niet op;

want hoge bloeddruk heeft de waarde van een strop.

Je dacht te vreten en de waarheid nog te vinden!

Je hebt je met een spinrag laten binden.

Het ware leven is niet voor de schrok.

De vreugde kent geen grote slok:

men drinkt haar altijd door een rietje.

Zal ik nu in een luchtig liedje

het liederlijke luchten, dat mijn hart bezwaart?

Wat baat de biecht van andermans geheimen?

Het zou alleen mijn ziels-hoest maar verslijmen.

Blijf toch bedaard:

ik sta nog altijd langs jouw weg geschaard.

Ik ben het paaltje, waar de honden tegen plassen,

en met dit argeloze water word ik schoon gewassen

van allerhande soorten vreemde biechten.

Bij mij praten de dwalers en de smiechten,

en hijsen nog, als jij, de vlag in top.

Wind je niet op!

En blijf maar praten, tot je knaging is verjaard.

Dat maakt ons allebei bedaard.

Dat hebben we verdiend:

Ik; en mijn vriend.


 
Vergeefs


Al heel jong ben ik doodgegaan.

Sindsdien leef 'k op mijn eigen maan.

Ik kan slechts naar de aarde dalen

langs koele half-morele galen.

Uit stille hoogten blik ik naar

liefde's betovering en gevaar;

ik zie de wildheid door Gods ruiten -

ik sta en blijf er steeds weer buiten.

Niets weet ik van de hartstocht-schrik -

nooit schroeit mij de gewrongen snik - -

'k Herken, als ik hun driften zie,

de mensen uit de theorie,

en weet dan bij hun klemmend vechten

en bij hun snakkend, hijgend hechten:

‘o, dit is zo, en dat is zus;

't is altijd zó veel min en plus.

En alles slijpt en schuurt en maalt,

zolang als God de tijd bepaalt.’

Ik kijk. Schrijnend willen mijn armen

de mij ontrukte aardbol warmen:

het losgescheurde wat ik mis,

dat gloed en zang en tranen is.


 
[Ik heb zo'n meelij met de mensen om mij heen.]


Ik heb zo'n meelij met de mensen om mij heen.

Hun slagschaduw-bestaan onder het veel te scherpe licht,

hun teder dromen en hun seksuele plicht,

hun wensen en hun eisen in 't begin -

de vreugde - later - bij een schriel gewin -

ach, dat geverfd staketsel: kaal, en nog te leen!

God, ik dank u voor hun optimismen!

Voor hun levensgroot dilettantisme -

voor al hun blufgeheimen aan mijn oor.

Ik doe, alsof ik 't kermen in hun pols niet hoor.

Ik zou ze bij 't dozijn op schootje willen tillen

en aaien over 't modieuze haar, en kloppen op hun arme kinderbillen,

om argeloos 't verdriet in slaap te zingen.



Doch zij verdenken mij van rare dingen -

en daarom zet ik dan een stoer gezicht

en schrijf bij nacht in bed maar een gedicht.

We zijn omheind met staatsie en fatsoen.

Ik kan aan alle eenzaamheid niets doen.


 
[God is mijn klaar gehoor-toestel.]


God is mijn klaar gehoor-toestel.

Ik steek hem in mijn oor - jawel!,

'k versta de engel onvertaald -

'k besef waar Ab de mosterd haalt -

de merel zingt van lief en nest

en voedselplicht en oost en west.

Mijn polsslag draagt een absis-galm;

violengeur verkleurt tot psalm;

niet langer is de liefde bleek,

als ik God in mijn oren steek.


 
[Geen vlieg doorziet het vensterglas -]


Geen vlieg doorziet het vensterglas -

hij weet niet wat hem tegenhoudt.

Hij droomt van hoe het buiten was:

van warmte, lucht en zonnegoud.

Hij kent geen koude en geen angst;

hij klaagt het raadsel aan,

dat hem weerhoudt van levensvangst

en dat hem niet laat gaan.

Geen vlieg gelooft in 't wijze glas -

hij droomt van milde lucht

en zomergloed en verre vlucht

en hoe de vrijheid was.

Hij weet niets van geborgen zijn.

Daarvoor is hij te klein.
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Ego-dooi


Ik wil niet langer vrolijk zijn -

niet met een pil of zonder wijn,

ik wil geen God of mens bedanken.

Ik wil alleen onblusbaar janken,

ik wil blèren, ik wil snikken

tot de waarheid hangt te knikken -

ik wil alle beheerstheid ruilen.

Laat mij nu eens kletsnat huilen!

Misschien vullen veel liters traan

de kuilen in mijn levens-baan.

Ik lust niet langer dansmuziek.

Ik ben verrekt, oud elastiek.

Ik loop in krachteloze hobbels

en struikel over eigen bobbels.

Ik bengel in de voze lus

en wieg een doodgeboren kus.

Illusie, lig je op je gat

of is je landschap altijd plat?

Het hindert niet. Laat mij maar janken,

en zo de eerlijkheid verklanken;

omdat het leven altijd schampt

en elke blijdschap snel verdampt.

En als ik straks weer droog kan snuiven,

zal ik hoffelijkjes wuiven,

en zeggen zonder haat of ruzie:

‘Hé, dààg! - Hoe maak jij 't, Illusie?...’


 
Op reis


Als ik mijn koffer wil gaan pakken

(een zwarte koffer met een zilvren rand),

geve God dat ik de lichtste last dan

meeneem naar het verste land.



Als ik mijn naam zal horen roepen

(een blonde naam en van de stille lijst),

geef dan, God, dat ik ga zonder ballast,

zoals de welbewuste reist. -


 
[Het is merkwaardig, lief te hebben;]


Het is merkwaardig, lief te hebben;

te kijken naar de hand die niet zal strelen -

te luisteren naar de stem, die zonder kwelen

toch 't liedje kent, dat van de Hemel zingt;

te voelen, hoe de droom de nuchterheid verdringt -

Het lijkt een wrang verlies. Of is het bitter winnen?

Het is merkwaardig, God, om te beminnen.


 
[Er zijn gerechten, die wij eenzaam proeven.]


Er zijn gerechten, die wij eenzaam proeven.

De smaak wordt bitter en de schotel is te groot.

Het zwijgen zal ons luid en diep bedroeven,

alsof de grote hand met leegte ons overgoot.

En toch! zou straks de glimlach bij ons toeven,

- we zouden weten, als hij ons die schotel bood:

‘Er zijn gerechten, die wij eenzaam proeven’.


 
Rennevoort, na twaalf jaar


De akkers zijn verzaaid met blokken stad,

de paadjes zijn tot straat volwassen.

Waar zijn kamille, korenbloem en pluimegrassen?

O, als dit oord zijn groene lijst nog had!

De vriendelijke tijdruimte is begrensd:

geen mens die mij nog goedenavond wenst.

Een enkele hofstee zingt nog van Oost-West,

en de pastoor wacht op het strikt gelovig nest,

of niet een enkel kuiken weer wil leren

hoe het met eigen zang zijn God kan eren.

De mens heeft zich tot ondergang beijverd;

de velden en de hoven zijn gesloopt.

Wat heeft bewoners tot een stad genoopt?

Ook hier is het bestaan totaal vernijverd.

Het dorp lijkt me een wond, die stads-druis bloedt.



En niemand, niemand, niemand die me groet. -
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[Vraag niet, waar bloesem is gebleven.]


Vraag niet, waar bloesem is gebleven.

Die is verwaaid in stormen van het leven.

De zomer is een wisselend seizoen van heet en koud

en onbemerkt kleurt reeds het eerste goud.

Geen herfst-besef mag zonneschijn vergallen.

Zorg dat je goed op tijd je appeltje laat vallen:

een boek, een kind, een schilderij, een lied - -

De eenzaamheid is uniform, al wist je 't niet.

Laat aan de wind het zuchten -

jij bent een boom. Denk om je vruchten.


 
Benadering 


Dat is: inspiratie, liefde of dood


Heer, maak mij los van 't zware dal,

toon mij de hemeltrappen, smal

als bloesemranken, wiegend voor Uw oog,

tot waar de kristallijnen nevelboog

voert aan Uw wijde, blauwe poort.

Geef mij Uw zwevend land, waar 'k ongestoord

mag bloeien en beminnen als het licht.

God, geef mij vleugels en het eeuwig Aangezicht.


 
Rondo


Broeder lichaam is een snel versleten sok.

Het kontakt met zuster spiegel wordt een schok.

Wat ons gisteren nog rimpelloos omsloot,

is een lief verwaaide vlag vol slijtensnood,

met wat stoppen om de scheuren heel te maken,

waar we wuivend aan verdriet zijn blijven haken.

Ach, de tijd staat nimmer stil gelijk de klok.

Broeder lichaam is een snel vergeten brok,

en de vrienden weten niets van al ons sterven -

zie ze lachen, zie ze vrijen, zie ze erven...

Laat ons dáár niet over grommen - word niet boos!

Straks mikt God één pijl in 't zoete van hun roos, -

en hun laatste weten, waaiend reeds halfstok,

is: het lichaam is een snel-versleten sok. -
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[Ouder worden is:]


Ouder worden is:

het eerste vage dromen van een vis -

het smelten van het ijs der jeugd -

de vijver, die niet meer voor schaatsen deugt;

't ervaren van een zachter temperatuur

en van mildheid in een later uur.

De bodem draagt geen stampen meer

en vangt nauw merkbaar heen en weer

te glijden aan. Een tere dooi

maakt 't spiegelvlak onbruikbaar mooi

en op de hartebodem roeren vaag wat vissen

omhoog, die naar genade gissen.

Het leven is een lange, grille reis.

Mag er geen bloem ontspruiten langs het ijs?...

De hardheid smelt - net stond het dek nog strak - -

nu rilt de wind het vloeiend oppervlak - - -

De vissen stijgen - o, de streling van hun vinnen - - -

Dit nieuwe, glimlachend beginnen

waarin illusie tot herinnering zegt: ‘ik kom!’......

dat is - te min begrepen - ouderdom.


Voor Ina Philippo, die het perspectief voor mij nog wijder maakte

 
Gotiek


Zij waren zo van geloof doorglommen,

dat ze vanzelf naar de Hemel klommen.

Ze hebben zo lang hun gebeden gezongen,

dat ze door de lichtpoort drongen:

ze hebben de Engel ten ingang gezien

en daarbinnen de glans van een mantel misschien -

Toen flitste een fonkelende steen, -

en dat joeg hen terug naar de aarde heen.

Toen ze behouden op Vaders grond landden,

hielden ze een stuk Heilig Hout in hun handen

en iemand boog voor een droppel Bloed

en murmelde leugenvrij Wees Gegroet.

Ze waren geen heiligen, die 't leven verzaakten -

ze waren thuiskomers en aangeraakten,

wier werk voor ons is blijven stralen

om van hun Hemel-nautiek te verhalen:

kijk naar God door hun gouden ramen!

Amen-

amen -

amen-

amen -


     
Brugge - profiel van wijsheid


Als ik de torens in de verte zie

en nader tot hun oude grond,

dan legt de droom een zingend zegel

op mijn mond.

De werkelijkheid staat daar in zware bloei

van dieper klinken en van heller glans.

Mijn voet treedt op de keien in het spoor

van een voorbije staatsie-dans.

De wijsheid neuriet zacht om gindse hoek

van huizen, die een pleintje kronen.

Er is een brug vol fluisterend geheim,

waaronder de visioenen wonen

van liefde en pijn en toch nog weer vertrouwen,

waarmee wij zulke steden bouwen:

puur goud in 't stille roesten van de tijd.

Een perspectief van liefkozend begrip

in eeuwen uitgehouwen.


Voor Marcel, die de sleutel van Brugge om de hals van zijn ziel draagt.

     
[Door Brugge wil ik gaan op rode snavelschoenen]


Door Brugge wil ik gaan op rode snavelschoenen

en zitten in de schaduw van Gods Minne.

Mijn hand liefkoost brokaten droom-festoenen.

Laat mij in Brugge op levensdrift bezinnen!

De liefde heeft er dieper perspectief,

een Gotisch venster naar het hoge licht.

De eeuwen glanzen er zo levend lief -

oudheid wordt daar met jeugd tezaam gedicht.

Een gouden Christus rust er van het lijden;

en langs mijn oren ritselen de tijden.
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Ach Memlinc, die daar liep!

Ach Breydel, die bevelen riep!

De hoge toren zingt van strijd,

van rijke macht en ijdelheid.

Bonte vanen,

blanke zwanen,

rode eeuwen,

witte sneeuwen.

Torenpieken,

roemlyrieken,

luide stoeten,

stille voeten.

Mijn schreden klinken op de bolle keien;

en voor mijn ogen openen zich de reien.

Door Brugge wil ik gaan in een surcoet

en stilstaan bij de schrijn van 't Heilig Bloed.

Ik wil beseffen: 't leven weegt geen zucht

onder de rijpe, glanzend-wijde Brugse lucht.


     
Brugse kant


Brugge, in zijn kant-gespin van reien,

waartussen zich gotieke huizen vlijen,

vlecht wijs geloof en stil begrijpen samen

en kijkt naar u met vrome, oude ramen,

die alles zagen, lang vóór u daar stondt.

Uw voeten treden op bevruchte grond,

waarboven middeleeuwse engelen waken.

En spits als ijle kant staan daar de daken

waaronder mensen wonen, net als u en ik -

maar anders, door een wonderlijk beschik.

Men hoort er lispelend Gods spoelen ruisen,

als zij, in oud patroon, hun draden kruisen

tot dunne sterren en buigende guirlanden.

Straks blijkt het hart geboeid met deze banden - -

Men kan zo ver niet weg van Brugge gaan,

of aan de Hemel ziet ge deze sterren staan. -


Voor Marcel, die de triptiek van Brugge voor mij openvouwde.

     
[In Brugge staat een beefloos kaarslicht]


In Brugge staat een beefloos kaarslicht

van uitverkorenheid en inzicht;

hier ziet de mens, dat naar Gods beeld

zijn ego vorstelijk wordt bedeeld

met grootheid, waardigheid en groei.

In Brugge staat het hart in bloei -

de geest ontbot tot groot devies

en volgt het Hemels Gulden Vlies.


Voor Jos Brink, die het in andere woorden uitsprak.

 
Sonnet voor de Dame en de Ridder van de gotische panelen


Ridder

Zoals mijn wapenschild is ingebed

in 't ogivaal geschalmde pantser-net,

en iedre schakel bloeit met enkel roze,

zo, Hartezang, heb ik U uitgekozen.

Dame

Gelijk 't ovaal van 't vrouwelijke schild

in 't lieflijk hartevier wordt opgetild

terwijl een bladrank wil naar buiten steken -

zo, Liefman, heb ik naar U uitgekeken.

Ridder

Mijn arm ligt om Uw teder dromedenken

als een kasteel om 't glanzen van een schat -

ik ben de muur, de poort - ik ben het slot.

Dame

Door duisternis zie ik Uw glimlach wenken.

Ik zal de vlam zijn, in Uw lamp gevat -

zo waarlijk helpe mij de hoge God.
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Dag Halletoren in Brugge!


Wat zingt daar gonzend door de morgenglans:

een klingelende klankendans,

wenkend met zangfestons!

De hemelkom stemt blinkend in -

een minnekrank God-dank-begin

langs gouden toongalons.

Prins Vlaanderen, uw toren zingt

en wenkt met blanke vaan, en pinkt

vol lonkend-vonkend klankgeheim

uw levensglans in neurie-rijm.

Laat aan dit tijds-verklinken

uw ziele zich bedrinken. -


     
Het klooster van de Carmelieten te Brugge


Dat groot kasteel met tinnen van gebed

waarop de tijd zijn krone heeft gezet!

De stilte is het wapen van de groten,

waarmee de ijdelheid wordt aangeschoten,

als zij de sterke liefde-vest bestormt.

Hier wordt de adem tot gebed gevormd,

en warmt de hoge gang in koestering aan,

als daar de vele voeten gaan.

'k Denk aan de tuin met alle groenen

van grasfluweel en ranke bladfestoenen,

waar paden leiden naar het kleine huis:

Brugge gewijd als duurste offer-kluis;

daar woonden helpers, die voor altijd gingen.

In het oude slot hoor ik hun wijsheid zingen.


 
Op het kerkhof aan de Oude Torenstraat


Wie heeft de stilte horen zingen,

toen 't vogellied tot zwijgen ging

in 't groene licht langs oude stenen,

waar nog een vleug van bidden hing?

Wij zijn Gods eigen boterbloemen,

zijn egelantier en pluimend gras.

Eerst liggen we gezaaid in de aarde;

dan worden wij bloeiend gewas

en stijgen op een steel gekroond

omhoog, omhoog. Ons roept het licht

boven de eeuwen-oude bomen:

‘Kom, bloem, hier voor mijn aangezicht!’

Daarom staan daar die boterbloemen

en grassen op zo'n ijle steel

te wuiven in de lentewind:

een Hemels roepen is hun deel.

De wind voert straks hun kronen mee;

die wervelen opwaarts in de stroom.

Wie heeft de stilte horen roepen?...

Het stads-rumoeren is een droom.







[image: illustratie]





Voor Burgemeester J.J.G. Boot, die de poort opende.

 
Waarschuwing:


Midden in het Zingende Hartenbos

staat een boom, zo hoog als de liefde

(en op zijn bladeren ligt een blos,

zo hel als de zang die de schemering kliefde)

en tussen de twijgen hangt zwaar van tros

zacht klepelend tussen God-lof en wee

een splinternieuw, ongeklankt ABC.

En wie dat op een maannacht plukt,

die wordt besprenkeld en verrukt -

hij zal met maagdelijke keel

de woorden tonen tot gekweel,

en sidderend van juist begrip

besmaakt hij op de eigen lip

hoeveel de klank van woorden weegt,

als hij waarheid en leugen pleegt.

En wie de nieuwe klank beluistert,

wordt tot verliefde slaaf gekluisterd

door deze verse toverzang;

zijn leven lang.


 
[Nacht kijkt naar ons met stille ogen]


Nacht kijkt naar ons met stille ogen

en duisternis is fluisternis van droom.

De werkelijkheid sluipt langs de hemelbogen

en toversneeuwt aan de vergiffenis-boom

een bloesemdrift van blank-geurend begrijpen,

een glimlach om de tranen en de pijn -

om het geluk, dat wrang nog hangt te rijpen

als ik reeds waan, verblijd te zullen zijn - -

We tasten naar de rijkdom en het licht,

maar worden met de Rede uitgewogen...

De waarheid heeft een onbekend gezicht.

Nacht kijkt naar ons met stille, stille ogen. -


 
[Er is een veld, waar groen de oerklank is van het ontboeien -]


Er is een veld, waar groen de oerklank is van het ontboeien -

waar liefde's warmte als begrijpen staat te bloeien.

Hoog in het groen ligt strelend-zingende een tuin

en de Gevleugelde steekt daar zijn licht-bazuin,

die reikt over de jaren met een antwoord-zoen.

De ziel lost op in alle kleuren groen

en baart het inzicht als voldragen lied.

Gevleugelde, die met ontwaken ons begiet,

nu weet ik: alle liefde kwam van jou -

ik baad me lange tijd reeds in je dauw

en heb getreurd om beelden zonder zin...

Ik stond en sta een levensdroom lang aan 't begin.


 
Aftelversje


Op de heuvel ligt een kerkje

tussen wilg en populier.

Troost je, en verhef en sterk je,

want Gods vrede vind je hier.

Spitse vensters, brede deur en

sterke muren geven kracht.

Laat het lover je omgeuren -

hier houdt Serafijn de wacht,

en hij telt

traan en geld

en hij keurt

daad en weurd

en hij meet

smal en breed

tussen troon en ploeg en graf:

‘Jij moet verder; jij bent af.’


 
Minnemagie


Spin en weef nevel en visioenen,

sprenkel druppels van geluid

over de stille droom-legioenen.

Kleed hen met de gouden huid.

Vlecht de zang van nachtegalen

met geur van viool en kruid,

en laat dan de liefde dwalen

bij het flieren van de fluit.
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De faun


Hij blaast uit zijn fluit

een lachend geluid.

Zijn lippen spelen de rieten voorbij - -

een snelle zoen langs hun monden-rij

en ze jubelen, door zijn adem geraakt.

Het blonde veld heeft het zoemen gestaakt

en luistert - en luistert,

door die fluiterantijnen gekluisterd.

En hij speelt. Zijn ogen zien enkel het licht:

dit is het uur van de fluiters-plicht;

en hij zit met zijn bokkebillen

in de schuimende witte kamillen.

Zijn hoefjes strelen de klaver,

de korenbloem en de papaver.

Dan is het liedje uit. Hij zucht.

Zijn ogen meten de blauwe lucht.

Van onreikbaar hoog klinkt zijn liedje terug:

de leeuwerik was hem te vlug - -


 
Staatsieportret


Ik heb gehoord dat u echt hebt bestaan;

met honger en met pijn en slapen-gaan.

Er zijn sindsdien wat eeuwen al voorbij.

Maar 'k vraag me af: was God, ofwel waart gij

de oorzaak van de rare houten kop,

het stramme lijf, die oogopslag van drop,

de houding vol van klakkeloze trots?

Gij staat te praal als de tijdloze pots:

een voet vooruit, hand in bevel gestrekt.

En hoeveel mensen zijn er door die hand verrekt -

of zij t gij lief geweest, en zacht en zoet,

zoals dat in verhalen moet,

maar in het leven niet altijd gebeurt...?

Heeft een geliefde bij uw dood getreurd,

hadt u een kind (met ook zo'n stenen hoofd),

hebt u in enig levensdoel geloofd?

Hebt u ooit over tederheid gepraat

vanuit uw dure emballage van brokaat?

En heeft de nare spaarpot die uw mond wil zijn

ooit enig mens gekust - en vond die 't fijn?

Historie zegt dat u echt hebt bestaan.

Maar dan is er veel tijd voorbijgegaan.


 
De nieuwe kleren van de kunst


Make het u niet verbolgen:

ik kan u vaak niet volgen,

omdat ik niet de opvoeding ontving,

welke waar schijnt in uw kring.

'k Heb geen verstand van al uw wonder weven

vol psycho-crypto-zelfgevonden leven.

Maar één feit blijft voor mij vast staan:

Ik zag de Keizer naakt over de straat gaan.

Ik ben het kind uit dat verhaal.

Voor mij is veel gejuich alleen kabaal.


 
Ken uw kater


't Is kroelekrollekrijsenstijd.

De ware kater grijpt zijn meid

en laailoeit door de dreven

over leven en laten leven.

De lente heeft hem aangebruld

in zedeloze onschuld,

en wie zijn zang niet kan verstaan,

moet naar een andere bliksem gaan.

Hij bukke zich onder de smaad

voor wie de kater niet verstaat.



Maar let op: katers kerels-gil

klinkt wel in maart - niet in april.

Wee, als de kater je verraadt

dat hij de poezen eigenlijk haat -

men speelt geen deuntje zonder fluit;

hij is een kater. Daarmee uit.


 
Beloken gebed


Hij heeft geen vrouw gevrejen en geen man gekust.

Zijn bed weet niets van de klassieke lust.

En dat hij nimmer heeft gevrijd,

heeft reuze tegen hem gepleit.

Men heeft hem fluisterend nagewezen en gelaakt:

‘Hij weet niet, hoe het Seksuele Vraagstuk smaakt!’..

Hij heeft gekeken naar de bloemen,

en hoe de mensen hen in fleurigheid verdoemen

tot bruids-boeket en vaasje-in-een-hoek,

tot grafkrans, of geurtje-op-een-zakdoek.

Het enige wat waard leek om te leven

was dit onbevooroordeelde kleuren, geuren, geven.

Dat dit bij alle bloemen sex-life was -

komt dat niet in uw engel-reine kraam te pas...?

God, laat hem toch een bloesem zijn! Waarschijnlijk kan het nog!

En - eenzaam sterven doet hij tòch -
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[En op een dag is alles roze]


En op een dag is alles roze.

Je ziet het, en je denkt: ‘God, wat een pose!

God, neem het weg - het leven is wat rood,

wat grijs - een blauwe plek en gele dood -

een enkle keer wat uitverkoop in groen.

Maar roze!! Wat moet je daarmee doen?

Het leven is vaalbruin door kak, kaal hout en roest,

waarvan ik ook mijn aandeel krijgen moest.

Het leven is vergoten vriendschap en radeloze amour,

een ongehuwde vader en een opgewekte hoer,

een boterham met geld, en een schuine bak tot slot -

waarom is vandaag alles roze, Here God?

- God, is de wereld roze omdat daar een meisje loopt,

of loopt zij daar, omdat de dag in roze is gedoopt...?’



Er is geen antwoord. Die dag is àlles roze - - - -

Ook jij-zelf. -


 
Veroveraar


Hij heeft veel vrouwen in zijn bed gekregen

en hen als kralen aan het snoer geregen.

Het werd geen rozenkrans - hij heeft nooit diep gebeden;

er werd alleen een lijfs-credo beleden.

Het was een zalig spiegel-spel vol vreugde, - -

waarvan ten slotte nooit veel deugde -

want tussen hem en 't reuze-allerlaatste

stond God, die zich in 't Niet weerkaatste...

Extase is hem altijd goed gelukt.

Hij gaat slechts onder ledigheid gebukt:

nooit heeft hij kunnen zeggen: ‘'k Wil je ziel!’

omdat er altijd iets te demonstreren viel - -

Ach; hij wou onvergeetlijk groot en fel zijn.

Juist daarom, zie je - daarom bleef hij klein.


 
Flitsportret


Wellicht heeft ze in een vent toch een geheim vermoed.

Hij is gevaar en ook belofte in haar bloed.

Hij praat alsof hij medemens kan zijn -

maar hij is daad - hij is mystiek en pijn - -

hij is het kind van over driehonderd dagen.

Ze kan hem nog geen lucifertje vragen.

Ze voelt de bobbels voor en achter aan haar lijf

als dreigende aanvuring voor 't bedrijf,

en denkt benard en éénkwart heilig:

‘Wat ben je onder vrouwen veilig...’



Tot hij gewond is. Een hulpeloze jongen - -

dan is 't geheim opeens in slaap gezongen:

hij is een medemens. Een kind. Een kameraad.



Dat is 't moment, waarop de Hemel haar verraadt. -


 
[Na haar dood behoopte zij een hemelvaart]


Na haar dood behoopte zij een hemelvaart,

waarvoor zij heel haar leven braafheid had gespaard.

Toen ik laatst bij haar graf stond, wrong een vette worm naar boven,

alsof hij voor een kostelijk maal zijn Heer wou loven -

maar broeder Merel had nog niet gebikt,

en heeft hem in de vlucht kwiek meegepikt.

En ik, gering in wijsheid, wijlde daar,

en dacht: ‘God, wordt het nu net waar...?’


 
Aan de bruine broeder


God gaf je mooie ogen en veel te min vertrouwen.

Hij gaf je slanke handen, sluwe woorden,

een sterk geloof, waarvan vage accoorden

de vreemdeling op nevelen doen bouwen.



De blanke ziet je glimlach en je eerbied,

en dwaalt dan tussen broederschap en schroom

(en weegt de goudwaarde van deze droom...)

en gist, of je naar hem op, of op hem neer ziet.



Ach, bruine broeder, help de blanke blank zijn.

Leer hem zijn gouddrift af en denk niet boos.

Het leven tussen ons ìs al zo loos -

laat er wat overeenkomst en wat dank zijn.
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Onweer boven de polder


God gooit met donderballen naar de bliksemkegels.

Hij kent het rond der vuurgebonden regels:

zijn worp is honderdduizend donderponden zegen,

en luister: hij gooit bolledol alle negen!

Hoor, hoe het knisterknettert en tuimelt!

De kleine, beneden, wordt vreze-beduimeld;

en wie tot vandaag nog niet wou geloven,

krijgt het nu flitsflatsbom even van boven.

Een engel tracht God zingend te kalmeren -

maar met neuren kan men de triomf niet eren.

God houdt de donderballen in zijn scheppingskolder

en speelt holderdebolder donderflonder boven de polder.

Hij schiet met helle fliksembliksemregenpegels - -

en ver over de polder vertuitelen de kegels - - - -


 
[Ik hoor dat God de zwarten het eerst heeft geschapen]


Ik hoor dat God de zwarten het eerst heeft geschapen.

Hij was toen nog heel fris en uitgeslapen.

Hij schiep mooie spieren, sterke gebitten -

en zwart is bestand tegen koude en hitte;

De mens was vrolijk, en vol geloven;

hij wilde geen schepsel van iets beroven.

Maar God werd vermoeid van al dat maken,

en de zwarte verf begon op te raken - -

er kwam nog een volk met verstand en geboden -

een middag-produkt. Knap, begaafd: de Joden.

Maar tegen de avond werd 't schepsel vaal;

de gaven werden dun en schraal,

het deeg werd droog. En in de nap

had God alleen nog wat duivelssap.

Dat maaksel werd vals en intrigant.

Het nestelde zich in ieder land

en joeg op Zwarten en op Joden

en probeerde zichzelf ook nog te doden. - -

En in zijn Hemel zat God, en rouwde

en dacht: ‘Ik had eerder op moeten houden.’


 
[Alleen dieren kunnen ons aanvaarden]


Alleen dieren kunnen ons aanvaarden.

Staan zij dan nader tot Gods eigen waarden?

Wat achten zij een zondags pak,

een naakt-portret, een hoge hak?

Kennen zij laster en boos gefluister,

en het moreel verschil van licht en duister?

Dat is de mens slechts toebedeeld;

geschapen naar Gods eigen beeld.

Wat zijn wij anders dan geschifte duivels

in mode-kleren, dusters en kazuifels?

We zien mekaar niet meer langs God -

we merken eerst, wat vunzig is of zot.

Ondanks tonsuren, krullen, vreemde baarden,

kunnen alleen dieren ons aanvaarden.


 
Alleen gelaten


Het huis is leeg gelaten van geluid.

Traag bloedt het leven uit.

De meubels zijn al weggehaald.

Lach en geluksdronk zijn verschaald

De zon daalt achter 't venster-ijs

en binnen leeft alleen het grijs.

De stilte boeit met kille schalm

zuchtgeluid aan ademgalm.

Schaduw zijn de gedachten.

Nog even wachten - -

nog even -

even wachten

wachten

achten

ach
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Hartstocht-tango


Een film vol mannenduisternis en lichte vrouwen.

Ze deden dingen, waar ik weken om zou rouwen.

Ze waren telkens poedelnaakt en realist;

ik vroeg me af: wou ik dit zien, of heb ik me vergist?...



De zaal was stil gespannen tussen gil en zucht.

Ik voelde me voor buur en vrouw beducht,

want als we zulke films vrijmoedig mogen draaien -

dan éven verder, en we mogen zelf ook graaien.



Toen was het uit. Een kus, vervlochten leden.

En bij het weggaan zweeg elkeen en heeft vermeden,

een ander in het lege hart te zien

of zelfs per ongeluk te raken aan een hand misschien -

want na zo'n wrange film vol naakt en hete klacht

is zelfs traag lopen of een zucht al sterk verdacht.

Verdrietig peinsde ik: Wat heb ik dan verwacht?...



Het was al laat. En buiten was het nacht.


 
Walletjes-avond


Het water in de grachten ligt als glas,

dat lang voor 't stink-groen waas een spiegel was.

't Is vruchtwater en tranen en urine

en wijwater en zee. Het zal wéér dienen.

En op de schemer-kaden zwelgen stromen

van mensen, die opzettelijk zijn gekomen;

die snoepen en genieten slechts met ogen,

waarin nieuwsgierigheid woont zonder mededogen.

Want in de deuren, achter 't rood-belichte raam,

staan hier de heiligebeelden van Sinte Lichaam.

Ze zijn sneeuw-blank, hun ogen groot en zwart,

hun haren zijn een kroon. Zij dragen 't hart

net halverwege tussen borst en schoen.

Aan hen meet elke kijker zijn fatsoen.

En door dat snoepen met de ogen en dat meten

is alle waardigheid van deze beelden afgesleten.

Zij staan en zwijgen, hijgen met hoge borsten

waarnaar matrozen en land-eenzamen droom-dorsten.

Er wordt gelachen, een vuil woord wordt gezegd.

De hoer staat als een boegbeeld op de plecht

van 't schip des levens, en vangt de koude wind.

Maar éénmaal was zij ook een kind,

dat tolde en sprong. En aan haar bed zat Sinterklaas,

en beiden wisten niets van 't wild geraas

dat elke avond langs de wallen dromt

en zijn gebed tot Sinte Lichaam gromt.

Uit helle deurmonden schatert muziek en licht.

Hier is vergetelheid en vreugde strenge plicht.

En tussen geblankette droom-figuren

staat daar een negerin te turen

als een zwarte madonna van de brede baan.

Straks steekt een vent zijn kaarsje voor haar aan. -

De huizen zijn plengvaten van genot en harde lust,

waarin de vonk van man-zijn wordt geblust
 
onder het motto, dat een mens mag leven.

Wat hebben wij elkander veel te geven!

Terzijde staat een kerk, die gotisch en vergrijsd

stil met haar toren naar de Hemel wijst:

‘Ere zij God en alles Daaromtrent -

houdt u niet van de Schepping onbekend’...

De toren is geheiligd met een neon-kruis.

Dat is zo rood als 't lichtje voor elk huis;

God gaf de hoeren net zo'n lichaam als de Maagd,

en heeft zichzelf voor ons vergiffenis gevraagd.


 
Het buurjongetje


Ze heeft zo jolig met hem omgesprongen

en kinderliedjes aan hem voorgezongen.

Nu is hij groot.

En daarom vraagt hij: ‘Hé, is ze dood?!’

Ja, ze is dood;

en om haar lippen ligt de glimlach,

die er was, toen hij haar voor het eerst zag.

Hij is een kerel; en zij hoort er niet meer bij.

(‘Jajajaja! Zeg, is dat plakje cake soms nog voor mij?’)


 
Kluifgebed


Ere zij God in den Hoge -

het hoen heeft niet op Hem vertrouwd

en de mens heeft er niet om gelogen.

Nu eten wij kippebout.

Ere de mens als beheerder!

Had de kip ooit de Bijbel gekend,

dan at zij de mensen eerder,

en was God daar mee aan gewend;

want wie Gods woord wil begrijpen

eet d'ander - dat weet u al lang.

Maar o, wie Zijn Wijsheid laat rijpen!...,

die voelt zich de kip. En wordt bang.

Ere aan God in de Hemel -

de moord aan het vlees dat men vreet.

Medelij is maar gefemel

en de bede eist meer dan de beet.

Messenbezitters, zingt samen

en laat ons dit rustig be-



amen.


 
Overpeinzing van donkere winterdagen


Als toch ooit weer de Engelkoren

ons zouden melden: ‘Hij is geboren!’,

ons doen ontzetten en verschrikken

en aan òns koningschap gaan wrikken -,

hoe velen zouden herders blijken,

en welkomstgaven overreiken - -

hoe velen zouden Wijzen zijn

die tussen alle aardse schijn

herkenden de verkonding Godes?



En wie werd dan Herodes?
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Indonesië weerzien


De engel met het vlammend zwaard

heeft een Paradijs voor mij bewaard

met de hernieuwde kinder-waan,

dat enig mens een god kan blijken.

O, Indonesië! Wat is het gaaf gebleven

in dit gehaast-moderne leven!

De eigen aard; en de argeloze jeugd

vol aandacht, liet mij dieper kijken,

nu onze wereld is verpsychologiseerd

en daarnaast veelal modewoorden leert.

Ik weet wel, dat er heel wat fouten kleven

aan elke vorm van menselijk volgroeien.

Maar waar heb ik, tegen geen wantrouwen behoed,

nog zo veel hartelijk glimlachen ontmoet?

Dat heeft een engel met een zwaard van licht

voor de vertrouwend doen bloeien.



Cirebon, 19.3.79


 
Mangli


Geruis opent zich wijd binnen de groene grens

Waarheid ontvouwt de pauwenvlucht van wens

Het licht heeft hier een klank

innig en ver alsof God ademhaalt

Bloemen richten zich hoog, robijn-doorstraald

De hemel kust het water violet

en alle jaren tussen toen en nu zijn spinneweb.



Wonosobo, 24.3.79


 
[Terug gaande in 't visionaire land]


Terug gaande in 't visionaire land

waar alles anders is en nauw verwant,

besef ik dat 's nachts, ver onder de droom

mijn ziel kan rusten aan de koele levens-zoom.

In schaduw van een eigen, hel-groen lover

les ik mijn dorst met inzicht-tover,

die niet reikt tot Nederlands ontwaken,

maar altijd weer mijn bodem-gloed kan slaken.

Er is een schitterend bewustzijns-lichten

ver achter de narcose van mijn plichten;

een strelend zingen uit mijn kinderland.

Op mijn geboortegrond bevlindert het mijn hand,

mijn ogen - ach, mijn hele geest.

'k Ben hier in elke slaap geweest,

en aan de borst van weelderige dreven

diep onder sluimer, drink ik leven.



Bali, 30.3.79

 
Geen groter tacticus dan vriendje Piet, die zegt bij dominee ‘Godverdommeniet’.
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